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L 319/40 IL-GURNAL UFFICJALI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] 21.11.1991

IR-REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KEE) Nru 3378/91
ta’ 1-20 ta’ Novembru 1991

li jistipula Regolamenti dettaljati ghall-bejgh ta’ butir minn hazniet ta’ intervent ghall-esportazzjoni u li
jemenda r-Regolament Nru 569/88

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ekonomika
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 804/68
tas-27 ta’ Gunju 1968 dwar l-organizzazzjoni tas-suq tal-halib u
l-prodotti tal-halib ('), kif emendat bir-Regolament (KEE)
Nru 1630/91 (2), b'mod partikolari I-Artikoli 6(7) u 28 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1678/85
tal-11 ta’ Gunju 1985 dwar ir-rati tal-kambju li ghandhom jigu
applikati ghall-fini ta’ Il-agrikoltura (}), kif emendat bir-
Regolament(KEE) Nru 1640/91 (*), u b'mod partikolari 1-Arti-
kolu 4 tieghu,

Billi 1-Artikolu 6 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 985/68
tal-15 Lulju 1968 li jistipula regoli generali ghall-intervent fis-suq
tal-butir u Il-krema (%), kif emendat bir-Regolament (KEE)
Nru 2045/91 (%), jaghmel provvediment li jistghu jsiru
kondizzjonijiet specjali meta l-butir jigi mibjugh barra l-pajjiz biex
jittiehed kont tal-bZonnijiet specjali ghall-bejgh ta’ dan it-tip u
biex jigi zgurat li l-prodott ma jigix zvijat mid-destinazzjoni
tieghu;

Billi I-kwantitajiet ta’ butir li hemm bhalissa fhazna pubblika
huma tant li sforz kbir ghandu jsir biex jintuzaw opportunitajiet
biex il-butir jigi mibjugh fsuq ta’ certi terzi pajjizi minghajr
bl-ebda mod ma jindahal fis-suq dinji;

Billi, allura, il-kwantitajiet ta’ butir fhazniet pubbli¢i ghandhom
isiru disponibbli lil operaturi u b’hekk isiru stediniet ghall-appalti
b'mod organizzat, inter alia, biex jigu stabbiliti l-prezzijiet minimi
ta’ bejgh biex I-ftehim internazzjonali tal-Komunita jigu milhuga;
billi ghandhom ukoll jittiehdu mizuri biex jigi assigurat li butir li
jinbiegh skond dan ir-Regolament, ma jigix irrilaxxjat fil-
Komunita;

Billi, sabiex jizdied l-iskop tal-bejgh fcerti swieq internazzjonali,
ghandhom isiru dispozizzjonijiet sabiex il-butir jigi esportat jew
fl-istat li jkun jew wara li jigi pprocessat;

(1) GUL 148, tat-28.6.1968, p. 13.
(® GUL 150, tal-15.6.1991, p. 19.
() GUL 164, ta 1-24.6.1985, p. 11.
(* GUL 150, tal-15.6.1991, p. 38.
() GUL 169, tat-18.7.1968, p. 1.
() GUL 187, tat-13.7.1991, p. 1.

Billi l-operaturi jkunu jistghu jixtru l-butir inkwistjoni minn kull
parti tal-Komunitd; billi jittiehdu passi, allura, biex isir
aggustament fl-ammonti ta’ flus li jinghataw bhala kumpens,
frelazzjoni mal-livell ta’ prezzijiet li bih jigi mibjugh il-butir mill-
intervent;

Billi, biex ikun assigurat li I-butir ma jigix zvijat mid-destinazzjoni
mahsuba, sistema ta’ kontroll ghandhom jigi applikati minn meta
I-butir jitnehha mill-hazniet sakemm jasal fid-destinazzjoni fil-
pajjiz terz ikkoncernat; billi ghal ragunijiet ta’ ¢arezza, ghandu
jkun maghmul ¢ar li d-disposizzjonijet imsemmija fir-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 569/88 tas-16 Frar 1988 li jistabbilixxi
regolamenti komuni dettaljati sabiex jigi vverifikat l-uzu ufjew
id-destinazzjoni tal-prodotti mill-intervent (7), kif emendat bir-
Regolament (KEE) Nru 3278/91 (%), japplika; billi, barra minn dan,
in vista tan-natura specifika tat-transazzjoni, kondizzjonijiet
addizzjonali ghandhom isiru;

Billi il-Kumitat ta’ Gestjoni tal-Halib u I-Prodotti tal-Halib ma tax
opinjoni fiz-zmien stipulat mill-president tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Skond il-kondizzjonijiet imqieghda fdan ir-Regolament
ghandu jsir il-bejgh ta’ butir li nxtara konformi ma’ I-Artikolu 6(1)
tar-Regolament (KEE) Nru 804/68, li dahal fil-mahzen qabel I-1 ta’
Settembru 1990.

2. Butir mibjugh skond dan ir-Regolament ghandu jigi esportat
kif inhu jew wara li jigi pprocessat.

Artikolu 2

1. I-butir ghandu jinbiegh mill-hazna ffrizata b’'mod konformi
mas-sejha ghall-appalti organizzata minn kull agenzija ta’
intervent ghall-kwantitajiet rilevanti ta’ butir li ghandha.

2. L-agenziji ta’ intervent ghandhom jippreparaw avviz dwar
is-sejhiet ghall-appalti li fih jissemmew:

(a) Il-kwantita ta’ butir li hemm ghall-bejgh;

(b) 1d-data ta’ I-gheluq u I-post fejn ghandhom jigu sottommessi
l-offerti.

() GULS55,ta'1-1.3.1988, p. 1.
(®) GUL 308, tad-9.11.1991, p. 49.
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3. L-avvizi dwar is-sejha ghall-appalt ghandha tigi ppubblikata fil-
Gurnal Uffigjali tal-Komunitajiet Ewropej mhux anqas minn tmint
ijiem qabel ma tiskadi l-ewwel data fissa ghas-sottomissjoni ta’
l-offerti. L-agenziji ta’ intervent, jistghu wkoll, jaghmlu notifiki
fpubblikazzjonijiet ohra.

Artikolu 3

1. Fiz-zmien li s-sejha ghall-offerti tkun ghadha valida, l-agenziji
ta’ intervent ghandhom jorganizzaw sejhiet ghall-offerti specjali.
Kull wiehed minn dawn ta’ l-ahhar ghandu jkopri l-butir kollu li
hemm riferenza ghalih fl-Artikolu 1 li jibqa disponibbli.

2. Id-data ta’ l-gheluq ghas-sommissjoni ta’ l-offerti ghal kull
sejha specjali ghandha tittiched fnofsinhar tat-tieni u r-raba’ nhar
ta’ Tlieta ta’ kull xahar. Billi, hlief ghar-raba’ nhar ta’ Tlieta
fDicembru, in-nhar ta’ Tlieta hija festa pubblika, iz-zmien ghandu
jizdied sa nofsinhar ta’ l-ewwel gurnata ta’ xoghol sussegwenti.

Artikolu 4

1. L-agenziji ta’ intervent ghandhom izommu aggornati u
jaghmlu disponibbli lil partijiet interessati fuq it-talba taghhom,
lista tad-depoziti ta’ friza li fihom jinhazen il-butir li hu ghall-
bejgh kif ukoll lista tal-kwantitajiet korrispondenti. L-agenziji ta’
l-intervent ghandhom ukoll jippubblikaw din il-lista aggornata
regolarment b’'mod xieraq li ghandhom jispecifikaw fl-avvizi ta’
sejhiet ghall-offerta kif imsemmija fl-Artikolu 2.

2. L-agenziji ta’ l-intervent ghandhom jichdu l-mizuri necessarji
sabiex jghinu lill-partijiet interessati biex, a spejjez taghhom, jeza-
minaw kampjuni tal-butir offrut ghal bejgh qabel jissottomettu
l-offerti taghhom.

Artikolu 5

1. Partijiet interessati ghandhom jippartecipaw f’sejhiet specjali
ghall-offerta jew billi jaghmlu l-offerti taghhom bil-miktub ma’
l-agenzija ta’ intervent u jinghataw ricevuta jew billi jibaghtu ittra
rregistrata  lill-agenzija  jew bkull mezz ichor ta’
telekommunikazzjoni bil-miktub.

2. L-offerta ghandha ssemmi:

(a) l-isem u l-indirizz ta’ min ged jaghmel l-offerta;

(b) il-kwantita totali li jixtieq japplika ghaliha;

(¢) id-destinazzjoni mahsuba tal-butir, b'dettalji tal-kwantitajiet li
ser jigu esportati minghajr ma jkunu pprocessati u dawk li ser

jigu esportati wara li jigu pprocessati;

(d) T-prezz offrut ghal kull tunnellata ta’ butir, li jeskludi taxxi
domestici, ex-depost ta’ friza, fecus;

(e) id-deposti ta’ friza fejn hu mizmum il-butir.

(f) H-kwantitajiet li ghalihom giet mitfugha l-offerta li jinsabu fi
Stati Membri ohra.

3. L-offerti ghandhom ikunu validi biss jekk:

(a) ikopru minimu ta’ 500 tunnellata, li jinkludu kwantitajiet li
jinsabu fi Stati Membri ohrajn;

(b) ikunu akkumpanjati minn impenn minn min qed jaghmel
l-offerta li jesporta I-butir allokat lilu kif inhu fiz-zmien stipu-
lat fl-Artikolu 9(3) jew wara l-ipprocessar fiz-zmien stipulat
fl-Artikolu 10(5);

(¢) prova, jekk moghtija li I-partijiet li tefghu l-offerti, ddepozitaw
il-garanzija msemmija, gabel ma tghaddi d-data ghas-
sottomissjoni ta’ -offerti, kif imsemmija fl-Artikolu 6 ghas-
sejha spe¢jali kkoncernata.

4. L-offerti ma jistghux jigu rtirati wara li jiskadi z-Zmien
imsemmi fl-Artikolu 3(2) ghas-sottomissjoni ta’ l-offerti li jikkon-
cernaw is-sejha ghall-offerti kkoncernati.

Artikolu 6

1. Skond dan ir-Regolament, il-manteniment ta’ l-offerti wara li
jeskadi Zmien stipulat ghas-sottomissjoni ta’ l-offerti u I-hlas tal-
prezz fiz-zmien stipulat kif jissemma fl-ewwel subparagrafu ta’
I-Artikolu 8(1) ghandu jikkostitwixxi impenji primarji li l-harsien
taghhom ghandu jkun assigurat bil-hlas ta’ garanzija ta’ EUR 10
ghal kull tunnellata.

2. Il-garanziji ghandhom isiru fl-Istat Membru fejn jinghataw
l-offerti.

Izda jekk l-offerta tghid li l-butir ghandu jigi pprocessat fbutir
ikkoncentrat fi Stat Membru differenti minn dak li fih inghatat
l-offerta, il-garanzija tista’ tinzamm minn awtorita kompetenti
nnominata mill-ewwel Stat Membru, li ghandha tipprovdi l-prova
msemmija fl-Artikolu 5(3)(¢) lil min qed jaghmel l-offerta. Fdak
il-kaz, l-agenzija ta’ l-intervent kkoncernata ghandha tgharraf lill-
awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru imsemmi l-ahhar bil-fatti
li jirrizultaw jekk il-garanzija ghandhiex tigi illiberata jew miz-
muma.

Artikolu 7

1. Ghandu jigi stabbilit prezz ta’ bejgh minimu sew ghall-butir li
ser jigi esportat kif inhu u sew ghall-butir li ser jigi esportat wara
li jigi pprocessat. Dan ghandu jsir skond l-offerti li ntlaqghu u
b'mod konformi mal-procedura msemmija fl-Artikolu 30 tar-
Regolament (KEE) Nru 804/68. Jekk il-prezz propost huwa inqas
mill-prezz minimu, l-offerti ma jigux milqugha. Fejn zew¢ offerti
jew izjed li jkunu geghdin jigu kkunsidrati jirrelataw ghall-istess
mahzen u joffru l-istess prezzijiet jew l-istess differenzi mill-prezz
mininimu jirrelataw ghal kwantita li tkun aktar mill-kwantita dis-
ponibbli, il-kwantita disponibbli ghandha tigi allokata
proporzjonatament lil dawk il-kwantitajiet li ghalihom tkun
intefghet l-offerta.

Tista tittiehed decizjoni li ma ssir l-ebda allokazzjoni fis-sejha
ghall-offerti.
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2. Fl-istess hin li jigu stabbiliti l-prezzijiet minimi ta’ bejgh,
ghandhom jigu wkoll stabbiliti b'mod konformi ghall-istess
procedura dawn li gejjin:

(@) l-ammont li ghandu jithallas bhala garanzija biex jigu mharsa
l-obbligi primarji li jikkonc¢ernaw l-esportazzjoni tal-butir kif
inhu fiz-zmien prospettat kif imsemmi fl-Artikolu 9(3) jew
wara li jkun ipprocessat fiz-zmien prospettat kif imsemmi
fl-Artikolu 10(5);

(b) T-koeffi¢jent applikabbli lill-ammonti ta’ flus kompensatorji,
meta xieraq, lill-butir mibjugh.

3. Il-prezzijiet minimi ta’ bejgh imsemmija fil-paragrafu 1,
il-prezzijiet li ghandhom jithallsu minn dawk li jiehdu l-kuntratt
u l-garanziji msemmija fl-Artikolu 6 u fil-paragrafu 2 ghandhom
jigu kkonvertiti fil-munita nazzjonali billi tintuza r-rata ta’ kon-
verzjoni agrikola applikabbli dakinhar ta’ l-gheluq tas-
sottomissjoni ta’ l-offerti brisposta ghas-sejha ghall-appalt spec-
jali kkoncernata.

4. Obbligazzjonijiet li jitqajmu fis-sejha ghall-offerti ma jistghux
jigu ttrasferiti.

5. Il-partijiet li jitfghu l-offerti ghandhom jigu mgharrfa minnu-
fih individwalment mill-agenzija ta’ l-intervent, bir-rizultat ta’
l-offerta taghhom.

6. L-agenziji ta’ intervent ghandhom johorgu ordnijiet ta’ tnehhija
li ghandhom juru:

() Il-kwantita li tagbel mal-garanzija li thallset;
(b) I-mahzen ta’ friza fejn jinsab;

(¢) Id-data sa meta ghandu jitnehha.

Artikolu 8

1. H-partijiet li l-offerta taghhom tkun accettata ghandhom
inehhu l-butir li nbiegh lilhom f45 gurnata wara d-data ta’
l-gheluq tas-sottomissjoni ta’ l-offerti taht is-sejha ghall-appalti
spedjali kkoncernati.

I-butir jista’ jittiehed fkonsenji, kull konsenja ma tistax tkun ta’
anqas minn 15-il tunnellata.

Hlief fil-kaz ta’ forza magguri, meta l-butir ma jitnehhiex fiz-
zmien stipulat imsemmi fl-ewwel subparagrafu, l-ispejjez tal-
hazna ghandhom ikunu mhallsa mix-xerrej b'effett mill-ewwel
gurnata wara l-iskadenza ta’ dak iz-zmien stipulat.

2. Ix-xerrej ghandu jhallas lill-agenzija ta’ intervent fiz-zmien sti-
pulat imsemmi fil-paragrafu 1, qabel jitnehha l-butir, u skond
il-kwantita li jnehhi, il-prezz muri fl-offerti u ghandu jhallas
il-garanzija kif imsemmi fl-Artikolu 7(2). Il-garanziji ghandhom
jigu mhallsa fl-Istat Membru fejn intefghet l-offerta.

Jekk, izda, l-offerta tipprospetta li I-butir ser jigi pprocessat fbutir
ikkoncentrat fi Stat Membru differenti minn dak fejn intefghet

l-offerta, il-garanzija msemmija fl-Artikolu 7(2) tista tithallas lill-
awtorita kompetenti maghzula mill-ewwel Stat Membru.

Fdak il-kaz, l-agenzija ta’ intervent kkoncernata ghandha tinforma
lill-awtorita kompetenti ta’ l-ahhar Stat Membru bil-fatti li jirri-
zultaw fil-liberalizzazzjoni jew zamma tal-garanzija.

Hlief fkazijiet ta’ forza magguri, meta x-xerrej jonqos milli
jaghmel il-hlas dovut imsemmi fl-ewwel paragrafu fiz-zmien sti-
pulat, b’zieda mat-telf tal-garanzija msemmija fl-Artikolu 6(1),
il-bejgh tal-kwantitajiet li jkun fadal ghandu jigi mhassar.

Artikolu 9

1. Butir li ser jigi esportat kif inhu ghandu jitforna mill-agenzija

ta’ l-intervent fimballagg li jkollu mill-ingas deskrizzjoni wahda

minn dawn miktuba b'ittri vizibbli ¢ari u legibbli:

— Mantequilla destinada a la exportacién con arreglo al Regla-
mento (CEE) n® 3378/91;

— Smer bestemt til udfersel i henhold til forordning (E@F) nr.
3378/91;

— Butter zur Ausfuhr — Verordnung (EWG) Nr. 3378/91;

— Boutupo mou mpoopietar va eEaydei faoet tou kavoviopol (EOK)
apw. 3378/91

— Butir ghall-esportazzjoni skond ir-Regolament (KEE)
Nru 3378/91;

— Beurre destiné a étre exporté au titre du réglement (CEE)
n° 3378/91;

— Burro destinato ad essere esportato nel quadro del regola-
mento (CEE) n. 3378/91;

— Boter voor uitvoer in het kader van Verordening (EEG) nr.
3378/91;

— Manteiga destinada a exportagdo em conformidade com o
Regulamento (CEE) n® 3378/91.

2. Il-butir imsemmi fil-paragrafu 1 jista’ jigi esportat fil-pakketti
originali tieghu jew f'pakketti godda.

Jekk il-butir jigi esportat fpakketti godda, il-pakketti ghandu
jkollhom mill-inqas wiched mid-deskrizzjonijiet imsemmijin fil-
paragrafu 1 biittri vizibbli ¢ari u legibbli miktub fughom.

3. L-accettazzjoni mis-servizz doganali tad-dikjarazzjoni ta’
l-esportazzjoni tal-butir imsemmi fdan l-Artikolu ghandu jsir
fl-Istat Membru li fih il-butir tnehha mill-hazna, fi zmien 90 gur-
nata mid-data ta’ l-gheluq tas-sottomissjoni ta’ offerti skond
is-sejha ghall-offerti spe¢jali kkoncernata.

Artikolu 10

1. Il-butir mibjugh skond dan ir-Regolament jista’ jigi esportat
wara li jkun ipprocessat.

2. Pdak il-kaz, l-offerta ghandha:

— tispecifika l-kwantita ta’ butir mibjugha li ser tkun ipproces-
sata,
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— tinkludi l-impenn sabiex tinnotifika lill-awtoritajiet
kompetenti, qabel jitnehha I-butir, bl-impriza li biha se jsir
l-ipprocessar, approvat ghal dan il-ghan mill-Istati Membri li
fit-territorju taghhom ser isir l-ipprocessar b’'mod konformi
ma l-Artikolu 10 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE)
Nru 570/88 (1).

3. Il-butir ghandu jitforna mill-agenzija ta’ l-intervent f'pakketti li
jkollhom mill-inqas wiehed mid-deskrizzjonijiet li gejjin miktubin
fughom brittri vizibbli cari u legibbli:

— Mantequilla destinada a la transformacion [Reglamento (CEE)
n° 3378/91];

— Smor til forarbejdning [forordning (EQF) nr. 3378/91];

— Zur Verarbeitung bestimmte Butter [Verordnung (EWG) Nr.
3378/91];

— Boutupo mou mpoopiCetar yia petanoinon [Kavoviopdg (EOK)
apw. 3378/91];

— Butir ghall-ipprocessar (Regolament (KEE) Nru 3378/91);

— Beurre destiné a la transformation [réglement (CEE)
n° 3378/91];

— Burro destinato alla trasformazione [regolamento (CEE) n
3378/91];

— Boter voor verwerking [Verordening (EEG) nr. 3378/91];

— Manteiga destinada a transformagio [Regulamento (CEE) n
3378/91]

4. Il-kwantita totali tal-butir imsemmija fl-ewwel inc¢iz tal-
paragrafu 2 hawn fuq ghandu jigi pprocessat fl-imprizi msemmija
fit-tieni incizfit-tieni paragrafu fi prodott b’kontenut ta’ xaham tal-
halib ta’ aktar minn 99,5 % skond il-piz u ghandu jipproduci mill-
inqas 100 kilogramm ta’ butir ikkoncentrat ghal kull 122,1 kilo-
grammi ta’ butir uzat.

Butir ipprocessat kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jigi
esportat wara li jigi ppakkjat, fpakketti li jkollhom mill-inqas
wiehed mid-deskrizzjonijiet li gejjin fittri vizibbli cari u legibbli:

— Mantequilla concentrada destinada a la exportacién con arre-
glo al Reglamento (CEE) n® 3378/91;

— Koncentreret smeor bestemt til udfersel i henhold til forord-
ning (EQF) nr. 3378/91;

— Zur Ausfuhr bestimmtes Butterfett — Verordnung (EWG) Nr.
3378/91;

— Supnukvopévo foltupo mou mpoopiletar va egaydel faoet tou
kavoviopov (EOK) apid. 3378/91;

— Butir ikkoncentrat ghall-esportazzjoni skond ir-Regolament
(KEE) Nru 3378/91;

— Beurre concentré destiné a étre exporté au titre du reglement
(CEE) n°® 3378/91;

— Burro concentrato destinato all'esportazione a norma del
regolamento (CEE) n. 3378/91;

— Boterconcentraat voor uitvoer op grond van Verordening
(EEG) nr. 3378/91;

() GUL 55, ta1-1.3.1988, p. 31.

— Manteiga concentrada destinada a exportacio em conformi-
dade com o Regulamento (CEE) n.° 3378/91;

5. L-accettazzjoni mis-servizz doganali tad-dikjarazzjoni ghall-
esportazzjoni tal-butir ipprocessat skond dan I-Artikolu ghandu
jsir fl-Istat Membru fejn il-butir gie pprocessat fi zmien 120 gur-
nata mid-data ta’ l-gheluq ghas-sottomissjoni ta’ offerti skond
is-sejha specjali ghall-offerti kkoncernata.

6. Minn meta jitnehha I-butir sakemm il-prodott finali jigi
esportat, il-butir imsemmi fl-Artikolu 9 u prodotti pprocessati
skond il-paragrafi 4 u 5 ghandu jittiched taht il-kontroll tad-
dwana jew ghandu jitpogga taht kontroll amministrattiv li joffri
garanziji ekwivalenti.

Artikolu 11

L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Membri li fhihom isiru
x-xogholijiet ta’ processar u ppakkajar kif imsemmi fl-Artikolu 10
ghandhom jissorveljaw dawk ix-xogholijiet.

L-ispejjez ta’ dan l-issorveljar ghandhom ikunu a kariga ta’
l-operatur ikkoncernat.

Artikolu 12

1. Hlief fkazi ta’ forza magguri, il-garanzija msemmija fl-Arti-
kolu 7(2) tintilef skond il-proporzjon tal-kwantitajiet li ghalihom
il-provi msemmija fl-Artikolu 18 tar-Regolament (KEE)
Nru 569/88 ma jigux ipprezentat fi zmien 12-il xahar mid-data
ta’ l-accetazzjoni tad-dikjarazzjoni ghall-esportazzjoni.

[zda, jekk il-provi jigu pprovduti fi Zzmien 18-il xahar mill-perijodu
msemmi hawn fuq, 85 % tal-garanzija ghandha tigi moghtija lura.

2. Id-dispozizzjonijiet tar-Regolamenti tal-Kummissjoni (KEE)
Nru 569/88 u (KEE) No 2220/85 (?) ghandhom japplikaw hlief
fejn dan ir-Regolament jipprovdi mod iehor.

L-entrati specjali li ghandhom isiru f'Sezzjonijiet 104 u 106 tal-
kopja ta’ kontroll ghandhom isiru fil-Parti 1, punt 113, u Parti II,
punt 40 ta’ l-Anness tar-Regolament (KEE) Nru 569/88.

Artikolu 13

1. Il-punt i gej kif ukoll in-notament rilevanti li tinsab fil-qiegh
ghandhom jizdiedu mall-Parti I “il-prodotti ghandhom jigu espor-
tati fl-istess stat kif kienu meta tnehhew mill-hazniet ta’ intervent”
ta’ l-Anness lir-Regolament (KEE) Nru 569/88:

“113. Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3378/91 ta’
1-20 ta’ Novembru li jistipula regoli dettaljati ghall-bejgh
ta’ butir mill-hazniet ta’ intervent (113);

(113) GUL 319, tal-21.11.1991, p. 40”.

() GUL 205, tat-3.8.1985, p. 5.



03/Vol. 12

1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 117

2. Il-punt 40 li gej u n-notament ta’ taht rilevanti ghandhom
jizdiedu mall-Parti I “Prodotti suggetti ghall-uzu ufjew
destinazzjoni apparti minn dak imsemmi skond” 1-Anness lir-
Regolament (KEE) Nru 569/88:

“40. Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3378/91 ta’
1-20 ta’ Novembru 1991 li jistipula regoli dettaljati ghall-
bejgh ta’ butir ghall-esportazzjoni mill-hazniet ta’
intervent (*0):

(a) meta l-butir jintbaghat biex jigi pprocessat:
— Tagsima 104:

— destinada a la transformacién y exportacion
posterior [Reglamento (CEE) n° 3378/91];

— til forarbejdning og senere eksport [forord-
ning (EQF) nr. 3378/91];

— zur Verarbeitung und spiteren Ausfuhr
bestimmt [Verordnung (EWG) Nr. 3378/91];

— TIPOOPLCOHEVO Yia [ETAMOINOT KA Y10l PETEMELTa
ekaywyn [Kavoviopog (EOK) apw. 3378/91];

— mahsub ghall-ipprocessar u, sussegwente-
ment, ghall-esportazzjoni (Regolament (KEE)
Nru 3378/91);

— destiné a la transformation et a I'exportation
[réglement (CEE) n® 3378/91];

— destinato alla trasformazione e alla succes-
siva esportazione [regolamento (CEE) n.
3378/91];

— bestemd om te worden verwerkt en vervol-
gens te worden uitgevoerd [Verordening
(EEG) nr. 3378/91];

— destinada a transformagdo e a exportagdo
posterior [Regulamento (CEE) n°. 3378/91];

— Tagsima 106:
Id-data ta’ I-gheluq ghat-tnehhija tal-butir
(b) Fl-esportazzjoni tal-prodott lest:

— Sezzjoni 104:

— Mantequilla concentrada destinada a la
exportacion [Reglamento (CEE)
n° 3378/91];

— Koncentreret smer bestemt til eksport [for-
ordning (EQF) nr. 3378/91];

— zur Ausfuhr bestimmtes Butterfett [Verord-
nung (EWG) Nr. 3378/91];

— Zupnukvepgvo  foutupo  mpoopilopevo  yia
eEayoyn [Kavoviopog (EOK) apd. 3378/91];

— Butir koncentrat ghall-esportazzjoni (Rego-
lament (EEC) Nru 3378/91);

— Beurre concentré destiné a l'exportation
[reglement (CEE) n° 3378/91];

— Burro concentrato destinato all'esportazione
[regolamento (CEE) n. 3378/91];

— Boterconcentraat bestemd voor uitvoer [Ver-
ordening (EEG) nr. 3378/91];

— Manteiga concentrada destinada a exporta-
¢do [Regulamento (CEE) n°. 3378/91];
— Tagsima 106:

— id-data ta’ l-gheluq ghat-tnehhija tal-butir,
— il-piz tal-butir uzat biex jigi ffabbrikat

il-kwantita tal-prodott lest kif jidher fi-Tag-
sima 103.

(40) GUL 319, tal-21.11.1991, p. 40.”

Artikolu 14

1. Ma ssir l-ebda rifuzjoni tal-esportazzjoni ghall-butir mibjugh
skond dan ir-Regolament. Ammonti kompensatorji ta’
l-ac¢ettazzjoni ma japplikawx. L-ammonti ta’ flus i jithallsu bhala
kumpens applikabbli ~ghall-butir mibjugh skond dan
ir-Regolament ghandhom jigu mmultiplikati mal-koeffi¢jent iffis-
sat skond I-Artikolu 7(2).

2. L-ordnijiet ghal tnehhija msemmijin fl-Artikolu 3 tar-
Regolament (KEE) Nru 569/88, dikjarazzjonijiet ta’ esportazzjoni
u, fejn applikabbli kopji ta’ kontroll T5 ghandhom jinkludu dan li

gej:
“Sin restitucién [Reglamento (CEE) n° 3378/91];
Uden restitution [Forordning (EQF) nr. 3378/91];
Keine Erstattung [Verordnung (EWG) Nr. 3378/91];
Xopig entotpogr| [Kavoviopog (EOK) aptd. 3378/91];
Minghajr kumpens (Regolament (KEE) Nru 3378/91);
Sans restitution [Reglement (CEE) n® 3378/91];
Senza restituzione [Regolamento (CEE) n. 3378/91];
Zonder restitutie [Verordening (EEG) nr. 3378/91];

Sem restitui¢do [Regulamento (CEE) n.° 3378/91].".

Artikolu 15

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni minnu-
fih dwar il-kwantitajiet ta’ butir li huwa s-suggett ta’:

— kuntratt tal-bejgh,
— tnehhija,
— processar,

skond dan ir-Regolament.

Artikolu 16

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-gurnata li jigi
ppubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewrope;.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, fI-20 ta’ Novembru 1991.

Ghall-Kummissjoni
Ray MAC SHARRY

Membru tal-Kummissjoni



